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CONTRATO ABIERTO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO DE DIFUSION DE LA(S)
CAMPANA(S) INSTITUCIONAL(ES) 2015, A TRAVES DE UNA MEZCLA DE MEDIOS DE
COMUNICACION COMO ELECTRONICOS, IMPRESOS DIGITALES Y COMPLEMENTARIOS,
QUE CELEBRAN POR UNA PARTE, EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, A
QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA COMO “EL INSTITUTO” REPRESENTADO
EN ESTE ACTO POR EL MAESTRO JOSE ANTONIO SALAZAR ANDREU, EN SU
CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL Y POR LA OTRA PARTE, LA EMPRESA
DENOMINADA GRAFIMEDIOS, S.A. DE C.V., A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE
DENOMINARA COMO “EL PROVEEDOR” REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR
EDUARDO VALLARTA ALAMAN, EN SU CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL, A
QUIENES EN FORMA CONJUNTA SE LES DENOMINARA COMO “LAS PARTES”, AL
TENOR DE LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES
l.- "EL INSTITUTO" declara, a través de su representante legal, que:

I.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Federal, con
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizaciéon y
administracion del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos
de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social.

.2.- Esta facultado para contratar los servicios necesarios, en términos de la legislacion
vigente, para la consecucion de los fines para los que fue creado, de conformidad con el
articulo 251 fraccién IV de la Ley del Seguro Social.
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1.3.- El Maestro José Antonio Salazar Andreu, se encuentra facultado para suscribir el presente L \\
instrumento juridico en representacion de "EL INSTITUTO" de acuerdo al poder que le fuet| -
conferido en la Escritura Publica nimero 67,080 de fecha 20 de mayo de 2013 otorgada ante L\
la fe del Licenciado Angel Gilberto Adame Lopez, Notario Publico nimero 233 del Distrito v
Federal, manifestando bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron
conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna.

|
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1.4.- El Licenciado Javier Brizuela Fernandez, en su caracter de Titula( de la Divisidon de
Contratacion de Activos y Logistica de “EL INSTITUTO” interviene como Area Contratante en
el procedimiento del cual se deriva el presente instrumento juridico, de conformidad con lo
establecido en los articulos 2 fraccion | del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 69 Ultimo parrafo del Reglamento Interior del
Instituto Mexicano del Seguro Social.

1.5.- El Licenciado José Luis Alcudia Goya, en su caracter de Titular de la Coordinacién de
Comunicacién Social de “EL INSTITUTO” interviene en la firma del presenie contrato como
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Area Requirente y Area Técnica en el procedimiento del cual se deriva el presente
instrumento juridico, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 2 fracciones II y Il del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.6.- La Licenciada Viridiana Moreno Araujo, en su caracter de Titular de la Coordinacion
Técnica de Difusion de la Coordinacién de Comunicacion Social de “EL INSTITUTO”
interviene como Administradora del presente contrato, responsable de dar seguimiento y
verificar el cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidos en el presente
instrumento juridico, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 84 penlltimo parrafo del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.7.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacién de sus actividades, requiere de la
contratacion del servicio de “difusion de la(s) campafa(s) Institucional(es) 2015 a través de
una mezcla de medios de comunicacién como electronicos, impresos digitales y
complementarios”, solicitado por la Coordinacién de Comunicacion Social.

1.8.- Para cubrir las erogaciones que se deriven de este contrato, cuenta con recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, en Ia partida presupuestal nimero de cuenta
42062202 de conformidad con el Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo niimero de
folio 0000178073-2015 de fecha 5 de mayo de 2015 emitido por el Titular de la Division de
Gestion Presupuestaria, el cual forma parte integrante del presente instrumento juridico como
Anexo 1 (uno) denominado “Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo”.

1.9.- El Comité Institucional de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios (CIAAS), en la Sesién
Extraordinaria nimero 10/2015 de fecha 14 de mayo de 2015 mediante acuerdo numero
49/2015 dictaminé procedente la Adjudicacion Directa, por encontrarse esta contratacién en el
supuesto del Articulo 41 fraccion | de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

1.10.- El presente contrato fue adjudicado a "EL PROVEEDOR" mediante el procedimiento de
Adjudicacion Directa nimero SA-019GYR019-N100-2015 con fundamento en lo dispuesto en
los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 3 fraccion [X, 22
fraccion I, 26 fraccion IIl, 40, 41 fraccion | y 47 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico; 71 y 72 fraccién | de su Reglamento, y demas disposiciones
aplicables en la materia.

I.11.- Con fecha 18 de mayo de 2015, la Coordinacién Técnica de Adquisicién de Bienes de
Inversion y Activos, a través de la Division de Contratacion de Activos y Logistica, emitio el
Acta de Adjudicacion del procedimiento de contratacién mencionado en la Declaracién que
antecede, resultando adjudicado “EL PROVEEDOR” con el servicio que se detalla, la cual
forma parte integrante del presente contrato, como Anexo 3 (tres), denominado: “Propuesta
Econdmica y Acta de Adjudicacion’.
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1.12.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81 fraccion IV del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia entre el
contenido de la solicitud de cotizacion y el presente instrumento juridico, prevalecera lo
establecido en la solicitud respectiva.

1.13.- Senala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico el ubicado en calle
Durango numero 291 P.H., Colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Codigo Postal
06700, México, Distrito Federal.

Il.- “EL PROVEEDOR” declara, por conducto de su representante legal, que:

Il.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos
Mexicanos, segln consta en la Escritura Publica nimero 2,896 de fecha 2 de mayo de 1996
otorgada ante la fe del Licenciado José Luis Villavicencio Castafieda, titular de la Notaria
Publica numero 218 del Distrito Federal; inscrita en el Registro Publico de Comercio de la
misma Entidad en el Folio Mercantil nUmero 214705 de fecha 7 de agosto de 1996.

Il.2.- Se encuentra representada para la celebracion de este contrato por Eduardo Vallarta
Alaman, quien acredita su personalidad en términos de la Escritura Publica nimero 2,896 de
fecha 2 de mayo de 1996 otorgada ante la fe del Licenciado José Luis Villavicencio Castafieda,
titular de la Notaria Publica nimero 218 del Distrito Federal; inscrita en el Registro Plblico de
Comercio de la misma Entidad en el Folio Mercantil nimero 214705 de fecha 7 de agosto de
1996, manifestando bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas
no le han sido revocadas, modificadas,ni restringidas en forma alguna.

I.3.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras actividades en el
disefio, produccion, grabacion, direccion, edicion, comercializacion, asi como la elaboracion de
guiones de programas de radio y televisiébn y promocionales y anuncios publicitario y/o

comerciales; llevar a cabo para si o para terceros todo tipo de campafas publicitarias, ,,(\'
promociones publicitarias y/o comerciales; negociacién, determinacién, distribucion y/ s \

contratacion de medios publicitarios, planeacion, organizacién y desarrollo de todo tipo de| . , \}

§

eventos de cualquier indole, que tengan por objeto la promocion y/o publicidad de productos \y
y/o servicios. ‘

11.4.- Cuenta con Registro Federal de Contribuyentes: GRA960502RH9.

I.5.- Cuenta con el documento correspondiente, vigente y expedido por el Servicio de
Administracion Tributaria (SAT), relativo a la opinién sobre el cumplimiento de sus obligaciones
fiscales, conforme a lo dispuesto por la Regla 2.1.27 de la Resoluciéon Miscelanea Fiscal 2015
y de conformidad con el articulo 32 D del Cdédigo Fiscal de la Federacion, del cual presenta
copia a “EL INSTITUTO” para efectos de la suscripcion del presente Contrato.

I1.6.- Cuenta por si o por conducto de quien subcontrate para el cumplimiento del objeto del S

presente contrato con el documento correspondiente, vigente, expedido por “EL INSTITUTO”
relativo a la opinién positiva sobre el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en materia de /
Y
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seguridad social, conforme al Acuerdo ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR dictado por el H.
Consejo Técnico de “EL INSTITUTO” en la sesion ordinaria celebrada el 10 de diciembre de
2014, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 27 de febrero de 2015 y su
modificacion publicada en el mismo de fecha 03 de abril del afio en curso, el cual exhibe para
efectos de la suscripcion del presente instrumento juridico.

I.7.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos
50y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

I1.8.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR” en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcién Publica y el Organo
Interno de Control en “EL INSTITUTO”, debera proporcionar la informacion que en su momento
se requiera relativa al presente Contrato.

I.9.- Reune las condiciones de organizacién, experiencia, personal capacitado y demas
recursos técnicos, humanos y econdémicos necesarios, asi como con la capacidad legal
suficiente para cumplir con las obligaciones que contrae en el presente Contrato.

11.10.- Sefiala como domicilio legal para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en
calle Artemio del Valle Arizpe niimero 9, Colonia Del Valle, Delegacién Benito Juarez, Cédigo
Postal 03100, México, Distrito Federal; teléfono: 5669 4049 y 1664 6417; correo electrénico:

Hechas las Declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS L\

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” requiere contratar de “EL
PROVEEDOR” y éste se obliga a prestar el servicio de: difusién de la(s) campana(s)
Institucional(es) 2015 a través de una mezcla de medios de comunicacién como electronicos,
impresos digitales y complementarios, cuyas caracteristicas, alcances y especificaciones se
describen en el Anexo 2 (dos), denominado: “Términos y Condiciones y Anexo Técnico’, el
cual forma parte integrante del presente instrumento juridico, en el que se identifica la
cantidad minima de servicios como compromisos de contratacién y la cantidad maxima de
servicios susceptibles de prestacion.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” cuenta con un presupuesto
minimo como compromiso de pago por los servicios objeto del presente contrato, por un
importe de $344,827.59 (TRESCIENTOS CUARENTA Y CUATRO MIL OCHOCIENTOS
VEINTISIETE PESOS 59/100 M.N.) mas el Impuesto al Valor Agregado (l.V.A.) y un

FEDERAL DE

ARTICULOS 113 FRACCION I Y 118 DE LA LEY

INFORMACION PUBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016
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presupuesto maximo susceptible de ser ejercido por la cantidad de $862,068.97
(OCHOCIENTOS SESENTA Y DOS MIL SESENTA Y OCHO PESOS 97/100 M.N.) mas el
Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) de conformidad con los precios unitarios que se relacionan
en el Anexo 3 (tres).

“LAS PARTES” convienen que el presente contrato se celebra bajo la modalidad de precios
fijos, de acuerdo a los precios unitarios pactados, por lo que el monto de los mismos no
cambiara durante la vigencia del presente instrumento juridico.

TERCERA.- FORMA DE PAGO.- Una vez revisados y validados los testigos a entera
satisfaccion de la Coordinacién Técnica de Difusidn, ésta enviara un oficio con la validacion del
material presentado por “EL PROVEEDOR” a la Coordinacién Administrativa para que se
inicie el tramite de pago, “EL PROVEEDOR?” debera obtener copia del oficio de referencia. .

Después de que “EL PROVEEDOR?” obtenga la validacién de sus testigos por parte de la
Coordinacion Técnica de Difusién, entregara ante el Area de Cifras y Registros de la Division
de Recursos Materiales y Financieros de la Coordinacion Administrativa, sita en Manuel
Villalongin nimero 117, acceso 3 “Comunicacién Social’, Colonia Cuauhtémoc, Delegacion
Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06500, México, Distrito Federal, la(s) orden(es) de transmision,
insercion o de servicio correspondiente(s) y la factura que ampare el importe total de los
servicios prestados y solicitados en la(s) misma(s); asi como la documentacion que sea
requerida por dicha area.

“EL INSTITUTO” no dara tramite de pago de los servicios prestados, si “EL PROVEEDOR”
omite entregar la(s) orden(es) de transmision, insercién o de servicio que avalen el servicio
solicitado y prestado, junto con los testigos y la factura correspondiente.

Todos los servicios seran verificados con los testigos enviados por “EL PROVEEDOR” a “EL
INSTITUTO”.

El pago serda cubierto una vez que se haya realizado la entrega de los testigos
correspondientes a la difusion de los mensajes institucionales, el nimero de mensajes
facturados tendra que coincidir con el nimero de mensajes solicitados en cada orden de
transmision, insercion o servicio segln sea el caso.

El pago de los servicios se efectuara en pesos mexicanos, a los 15 (quince) dias naturales
posteriores a la entrega de la representacién impresa del comprobante fiscal digital y
documentacién comprobatoria que acredite la entrega de los servicios de conformidad con lo
normado en el “Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacién de documentos
presentados para tramite de pago y constitucion de fondos fijjos” en la Divisién de Tramite de
Erogaciones de la Coordinacién de Contabilidad y Tramite de Erogaciones, dependiente de la
Direccion de Finanzas, sita en calle Gobernador Tiburcio Montiel ndmero 15, Colonia San
Miguel Chapultepec, Cédigo Postal 11850, Delegacion Miguel Hidalgo, México, Distrito Federal
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en un horario de 9:00 a 14:00 horas, previa validacion y autorizacion que para tal efecto realice
la Coordinacion Técnica de Difusién en su caracter de Administradora del Contrato. )

Los servicios prestados se pagaran de conformidad con la propuesta econdémica de “EL
PROVEEDOR?” integrada al presente instrumento juridico como Anexo 3 (tres).

El tramite de pago se iniciara con:

La entrega en el Area de Cifras y Registros de la Division de Recursos Materiales y
Financieros de la Coordinacién Administrativa, sita en Manuel Villalongin ntimero 117, Acceso
3, Colonia Cuauhtémoc, Delegacion Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06500, México, Distrito
Federal, de lunes a viernes de 10:00 a 14:00 horas de los siguientes documentos:

a) Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI) que expida a nombre del INSTITUTO
MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, con direccién en Avenida Paseo de la Reforma
numero 476, Colonia Juarez, Delegacién Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06600, en
Mexico, Distrito Federal y Registro Federal de Contribuyentes IMS-421231-145, que
redna los requisitos fiscales, sustentada de los testigos que avalen la prestacion del
servicio.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” presente su factura con errores o deficiencias, conforme a
lo previsto en los articulos 89 y 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes a
la recepcion de la misma, indicara por escrito a “EL. PROVEEDOR?” las deficiencias o errores
que debera corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del citado escrito y hasta
que “EL PROVEEDOR?” presente las correcciones no se computara dentro de los 15 (quince)
dias naturales estipulados para el pago. 'i
b) Original y 2 (dos) copias del presente contrato. X

c) Nota de crédito a favor de “EL INSTITUTO” por el importe de la sancion a la que sea -

acreedor “EL PROVEEDOR”.

El pago se realizara mediante transferencia electronica de fondos, a través del esquema
electronico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacién, para tal efecto "EL
PROVEEDOR" se obliga a proporcionar en su oportunidad el nimero de cuenta, CLABE,
banco y sucursal a nombre de "EL PROVEEDOR" a menos que éste acredite en forma
fehaciente la imposibilidad para ello.

El pago se depositara en la fecha programada para tal efecto, a través del esquema
intrabancario si la cuenta bancaria de “EL PROVEEDOR" esta contratada con Banamex, S.A,
Banorte, S.A., BBVA Bancomer, S.A., HSBC, S.A., Santander, S.A. o Scotiabank Inverlat, S.A.,
si la cuenta pertenece a un banco distinto a los mencionados, “EL INSTITUTO” realizara la

Pégina 6 de 19

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los términos y condiciones
y alos documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala

<]

AN

Y4

/("‘

|

e

LL/‘ '



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato No.

DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION R5M0511
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES o )
Y CONTRATACION DE SERVICIOS e o

instruccion de pago en la fecha programada, y su aplicacién se llevara a cabo el dia habil
siguiente, de acuerdo con lo establecido por el Centro de Compensacién Bancaria
(CECOBAN).

Para tal efecto “EL PROVEEDOR" debera presentar en la Division de Tramite de
Erogaciones, en un horario comprendido de las 9:00 a las 14:30 horas de lunes a viernes en
dias habiles, los datos que a continuacion se sefalan:

Nombre o razén Social.
Domicilio Fiscal

Nombre de la Institucién bancaria (Banamex, S.A, HSBC, S.A., Banorte, S.A. BBVA
Bancomer, S.A., Santander, S.A., Scotiabank Inverlat, S.A)

Ndmero de cuenta de cheques, sucursal y plaza.

Registro Federal de Contribuyentes.

Namero de proveedor que asigne “EL INSTITUTO”.

Identificacion oficial en original y copia (personas fisicas)

Identificacion oficial del apoderado legal en original y copia (personas morales)

Poder notarial para actos de cobranza del apoderado en original'y copia (personas
morales).

"EL PROVEEDOR" expedira sus facturas en el esquema de facturacién electrénica CFDI
(Comprobantes Fiscales Digitales por Internet), la recepcion de las mismas sera a través del
Portal de Servicios a Proveedores y deberan ser proporcionadas en su formato XML: la validez
de las mismas sera determinada durante la carga y Gnicamente las facturas fiscalmente validas

seran procedentes para pago. "EL PROVEEDOR" debera proporcionar a las dreas financieras

una representacion impresa de la misma que cumpla con las especificaciones normadas por el
Servicio de Administracién Tributaria (SAT), la representacion impresa por si misma no sera
sustento para pago si no se hace la carga del XML del cual se originé o si la misma no es una
representacion fiel del XML.

"EL PROVEEDOR" se obliga a no cancelar ante el Sistema de Administracién Tributaria (SAT)
los comprobantes fiscales digitales a favor de “EL INSTITUTO” previamente validado en el
Portal de Servicios a Proveedores, salvo justificacién y comunicacion por parte del mismo al
Administrador del presente contrato para su autorizacién expresa, debiendo éste informar a las
areas de tramite de erogaciones de dicha justificacion y reposicion del comprobante fiscal
digital en su caso.

“EL PROVEEDOR?” para efectos de transferir los derechos de cobro debera contar con el
consentimiento de “EL INSTITUTO” para lo cual debera notificarlo por escrito a “EL
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INSTITUTO” con un minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriores a la fecha de pago
programada, entregando invariablemente una copia de los contra-recibos cuyo importe se
cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha cesién. El mismo procedimiento aplicara
en el caso de que “EL PROVEEDOR?” celebre contrato de cesién de derechos de cobro a
través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional
Financiera, S.N.C., Instituciéon de Banca de Desarrollo.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” reciba pagos en exceso, debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que establezca la
Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prérroga para el pago de créditos fiscales.
Los intereses se calcularan sobre las cantidades en exceso y se computaran por dias naturales
desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicion de “EL INSTITUTO”.

El pago de los servicios quedara condicionado al descuento que “EL INSTITUTO?” efectuara a
“EL PROVEEDOR” por concepto de penas convencionales y/o deducciones, en el entendido
de que en el supuesto de que sea rescindido el presente contrato, no procedera el cobro de
dichas penalizaciones, ni la contabilizacion de las mismas para hacer efectiva la garantia de
cumplimiento, de conformidad con lo establecido por el articulo 95 del Reglamento de la Ley de
Adgquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “EL
PROVEEDOR” se compromete a prestar el servicio que se menciona en la Clausula Primera
del presente instrumento juridico, de conformidad con lo sefialado en sus Anexos 2 (dos) y 3
(tres) y de acuerdo a lo siguiente:

PLAZO.- La prestacién del servicio inicia a partir del dia habil siguiente al de la fecha de
notificacion de la adjudicacion y concluye el 31 de diciembre de 2015. Lo anterior de

Servicios del Sector Pulblico y 84 quinto parrafo de su Reglamento.

LUGAR.- “EL PROVEEDOR” a fin de acreditar el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales, se obliga a entregar para su revisidon dentro de los 10 (diez) dias naturales
posteriores al vencimiento de la(s) orden(es) de insercién, transmisién o servicio, ante la
Coordinacion Técnica de Difusion, sita en calle Gobernador Tiburcio Montiel nimero 15
(esquina con Gémez Pedraza), Piso 5, Colonia San Miguel Chapultepec, Cédigo Postal 11850,
Delegacion Miguel Hidalgo, México, Distrito Federal de lunes a viernes de 9:00 a 14:00 horas,
los testigos que se especifican en el ANEXO TECNICO PARA LA PRESTACION DEL
SERVICIO DE DIFUSION DE LA(S) CAMPANA(S) INSTITUCIONALES 2015 A TRAVES DE
MEDIOS DE COMUNICACION COMO ELECTRONICOS, IMPRESOS, DIGITALES Y
COMPLEMENTARIOS, el cual forma parte integrante del Anexo 2 (dos), en el presente
contrato.
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Durante todo el tiempo que esté vigente la prestacion del servicio, “EL PROVEEDOR” se
obliga a difundir los mensajes institucionales de la(s) campafia(s) comprendida(s) en el
ejercicio 2015 o, en su caso y a indicacion expresa de “EL INSTITUTO” a través de la
Coordinacién Técnica de Difusion, las transmisiones y/o publicaciones especiales que se
indiquen en la(s) orden(es) de transmision, inserciéon o de servicio correspondiente(s), a través
de las medios que en la actualidad y en los que un futuro formen parte del mismo; asi como en
los dias y horarios autorizados por “EL INSTITUTO”.

Para el caso de que “EL PROVEEDOR” adquiriera la representacién de algtn otro espacio
publicitario, programa, canal, periédico, revista, emisora, estacion y/o frecuencia de radio que
a la firma del presente contrato no tenia, se compromete a poner a consideraciéon de “EL
INSTITUTO” dicha situacion mediante una carta en la que se manifieste lo antes indicado,
anexando las tarifas respectivas, esto con el fin de que dicha situacién sea tomada en cuenta
por “EL INSTITUTO” y de asi convenir a sus intereses, pueda difundir su(s) campafa(s) en
dichos espacios publicitarios.

PROGRAMA DE ENTREGA.- Las entregas y el nimero de mensajes a difundir por cada
medio se determinan en la(s) orden(es) de servicio, transmisién o insercién que al efecto emita
la Coordinacién Técnica de Difusion, conforme se detallan en el Anexo Técnico, el cual forma
parte integrante del Anexo 2 (dos), en el presente contrato.

La periodicidad de difusién de los mensajes se detalla igualmente en la(s) orden(es) de

transmision, insercién o de servicio a que se hace referencia en el Anexo 2 (dos), del presente
contrato.

PRODUCTOS ENTREGABLES.
PARA MEDIOS DE COMUNICACION COMPLEMENTARIOS Y

PARA TELEVISION VIRTUAL.- El 100% (cien por ciento) de los testigos de los servicios \L
solicitados en la orden de servicio respectiva, dichos testigos se deberan entregar grabados en

DVD con buena calidad de imagen y sonido en donde se debera apreciar con claridad la(s)
campafa(s) de “EL INSTITUTO” la fecha de difusion y el horario.

PARA PANTALLAS DE TELEVISION.- El 20% (veinte por ciento) de las fotografias de manera
aleatoria de los espacios publicitarios solicitados en la orden de servicio respectiva en donde se
aprecie claramente la ubicacion de la pantalla y en la misma se visualice con claridad la(s)
campafa(s) de “EL INSTITUTO” destacando en cada caso la fecha de difusién; dichos
testigos deberan proporcionarse de manera impresa y/o en formato electrénico en disco
compacto o USB; también entregara un listado de las ubicaciones solicitadas junto con una
bitacora que contendra el nimero de exhibiciones de la publicidad, durante el periodo solicitado
en la orden respectiva.
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PARA KIOSCOS, DOVELAS, PANELES DE ANDEN, VALLAS, PARABUSES Y OTROS
SIMILARES.- El 100% (cien por ciento) de los testigos consistentes en las fotografias de los
espacios publicitarios colocados y solicitados, en donde se aprecie claramente la difusién de
la(s) campafia(s) de “EL INSTITUTO” asi como la fecha, dichos testigos deberan
proporcionarse de manera impresa y/o en formato electrénico en disco compacto o USB, por
cada una de las érdenes de servicio que al efecto emita “EL INSTITUTO”.

Independientemente de los testigos que “EL PROVEEDOR” deba presentar para Television,
Complementarios (Television Virtual, Pantallas de Television, kioscos, dovelas, paneles de
andén, vallas, parabuses, cine, radio, periédicos, revistas, medios de internet y otros similares,
debera entregar una carta bajo protesta de decir verdad en papel membretado y firmada por el
representante legal y/o Director del Area Comercial de “EL PROVEEDOR” en la que se
manifieste que se prestaron todos y cada uno de los servicios solicitados por “EL
INSTITUTO”.

Los servicios solicitados, ademas podran ser verificados con reportes de monitoreo, en caso
de que “EL INSTITUTO” llegare a contratar una empresa especializada para realizar el
monitoreo.

VERIFICACION DEL SERVICIO.- La Coordinacion Técnica de Difusion coordinara y
supervisara los servicios objeto del presente contrato.

Todos los materiales a difundir seran proporcionados por “EL INSTITUTO”, a través de la
Coordinacion Técnica de Difusion y en caso de que “EL PROVEEDOR?” desarrolle algun
material para espacios publicitarios nuevos, éstos deberan ser aprobados por la Coordinacién
Técnica de Difusion para su correcta difusion.

La difusién de los mensajes podra ser verificada con reportes de monitoreo, en caso de que r
“EL INSTITUTO?” llegara a contratar una empresa especializada para dicho efecto.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la prestacion del servicio , N
establecidas, “EL INSTITUTO” no dara por cumplido el servicio objeto de este instrumentol | \
juridico. xlb
QUINTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato
sera a partir de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2015.

SEXTA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a
no transferir o ceder por ningun titulo, en forma total o parcial, a favor de cualquier otra
persona fisica o moral, sus derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato; a
excepcion de los derechos de cobro, debiendo en este caso, solicitar por escrito el
consentimiento de “EL INSTITUTO” para tal efecto.
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“EL PROVEEDOR?” debera presentar la solicitud correspondiente dentro de los 5 (cinco) dias
naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que debera adjuntar una copia de los
contra-recibos cuyo importe transfiere, y demas documentos sustantivos de dicha
transferencia, lo cual sera necesario para efectuar el pago correspondiente.

Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR”
se origina un retraso en el pago, no procedera el pago de los gastos financieros a que hace

referencia el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

SEPTIMA.- RESPONSABILIDAD.- "EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y
riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a
causar a "EL INSTITUTO" y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en este
instrumento juridico, de conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pdblico.

OCTAVA.- CONTRIBUCIONES.- Los impuestos y derechos que procedan con motivo de la
prestacion del servicio objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR”
conforme a la legislacion aplicable en la materia.

“EL INSTITUTO” sélo cubrira el Impuesto al Valor Agregado (LV.A.) de acuerdo a lo
establecido en las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

"EL PROVEEDOR" en su caso, cumplira con la inscripcién de sus trabajadores en el régimen
obligatorio del Seguro Social, asi como con el pago de las cuotas obrero patronales a que
haya lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social. "EL INSTITUTO” a través del
Area fiscalizadora competente podra verificar en cualquier momento el cumplimiento de dicha
obligacion.

"EL PROVEEDOR" podra solicitar a "EL INSTITUTO” a través del Area competente, por

i < . i . \
escrito y previo al cobro de cualquier factura, que de conformidad con lo dispuesto en el

articulo 40 B ultimo parrafo de la Ley del Seguro Social, en el supuesto que durante la vigencia
del presente contrato, se generen cuentas por liquidar a su cargo, liquidas y exigibles a favor
de "EL INSTITUTO" le sean aplicados como descuento en los recursos que le corresponda
percibir con motivo del presente instrumento juridico, contra los adeudos que, en su caso,
tuviera por concepto de cuotas obrero patronales.

NOVENA.- PATENTES Y/O MARCAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga para con "EL
INSTITUTO" a responder por los dafios y/o perjuicios que le pudiera causar a éste o a
terceros, si con motivo de la prestacion de los servicios viola derechos de autor, de patentes
y/o marcas u otro derecho reservado a nivel nacional o internacional.
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Por lo anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de Autor,
ni a la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de “EL INSTITUTO” por cualquiera
de las causas antes mencionadas, la Unica obligacion de éste sera la de dar aviso en el
domicilio previsto en este instrumento juridico a “EL PROVEEDOR” para que éste lleve a
cabo las acciones necesarias que garanticen la liberacion de “EL INSTITUTO” de cualquier
controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su
caso, se ocasione.

DECIMA.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR?” se obliga
a entregar a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma de este
instrumento juridico, en términos del articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones a su cargo derivadas del presente contrato, mediante fianza expedida por
compafia autorizada en los términos de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas a
favor del “Instituto Mexicano del Seguro Social” por un monto equivalente al 10% (diez por
ciento) sobre el importe maximo que se indica en la Clausula Segunda del presente contrato,
sin considerar el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), en Moneda Nacional.

"EL PROVEEDOR" queda obligado a entregar a "EL INSTITUTO" la péliza de fianza,
apegandose al formato que se integra al presente instrumento juridico como Anexo 4 (cuatro)
en la Division de Contratos, ubicada en calle Durango ndmero 291 10° piso, Colonia Roma
Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Codigo Postal 06700 México, Distrito Federal.

Dicha péliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberara de forma inmediata a "EL (\
PROVEEDOR" una vez que "EL INSTITUTO" le otorgue autorizacién por escrito, para que .|

éste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de la fianza, autorizacion I
que se entregara a "EL PROVEEDOR" siempre que demuestre haber cumplido con la k
totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato; para lo cual debera |

presentar mediante escrito la solicitud de liberaciéon de la fianza en la Divisién de Contratos, !
misma que llevara a cabo el procedimiento para su liberacién y entrega.

W
N

DECIMA PRIMERA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
ESTE CONTRATO.- “EL INSTITUTO” llevara a cabo la ejecucion de la garantia de
cumplimiento de este contrato cuando:

a) Se rescinda administrativamente este contrato.

&

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias o calidad inferior en los servicios
prestados, en comparacion con los ofertados.
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c) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al presente contrato, no
entregue “EL PROVEEDOR?” en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que
ampare el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente
instrumento juridico, establecido en la Clausula Décima.

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

De conformidad con el articulo 81 fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacién de la garantia de cumplimiento se
hara efectiva por el monto total de la obligacion garantizada.

DECIMA SEGUNDA.- PENAS CONVENCIONALES.- “EL INSTITUTO” aplicara una pena
convencional por cada dia de atraso en el cumplimiento de la prestacion del servicio por el
equivalente al 2.5% (dos punto cinco por ciento), sobre el valor total de lo incumplido, sin
incluir el Impuesto al Valor Agregado (1.V.A.) en el siguiente supuesto:

e Cuando "EL PROVEEDOR" no preste los servicios conforme a las condiciones y
plazos previstos en la Clausula Cuarta del presente instrumento juridico. En este
supuesto la aplicacion de la pena convencional podra ser hasta por un maximo de 4
(cuatro) dias como entrega con atraso.

La pena convencional por atraso, se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con
el porcentaje de penalizacion establecido, aplicado al valor de los servicios prestados con
atraso y de manera proporcional al importe de la garantia de cumplimiento que corresponda.
La suma de las penas convencionales no debera exceder el importe de dicha garantia.

“EL INSTITUTO” descontara las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional, \] \
sobre los pagos que debera cubrir a “EL PROVEEDOR”. El administrador del presente( .
contrato es el responsable de aplicar las penas convencionales. i

»-7.6 -

DECIMA TERCERA DEDUCCIONES.- En caso de que los servicios sean parciales o
deficientes o carezcan de las condiciones detalladas en el presente contrato y no habiendo
causa justificada, “EL PROVEEDOR” se hara acreedor a una sancién equivalente del 3% (tres
por ciento) del valor de lo incumplido, cabe sefialar que el limite de incumplimiento por este
concepto sera hasta el 10% (diez por ciento) del monto maximo de este instrumento juridico y
en caso que se rebase éste, se aplicard a juicio de “EL INSTITUTO” cualquiera de las dos
opciones previstas en el articulo 53 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico.

DECIMA CUARTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido en el
articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL
INSTITUTO” podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato sin
responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucion judicial alguna, cuando
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concurran razones de interés general o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de requerir los servicios objeto del presente contrato y se demuestre que de
continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algin dafio o
perjuicio a “EL INSTITUTO” o se determine la nulidad de los actos que dieron origen al
presente instrumento juridico, con motivo de la resolucion de una inconformidad o intervencion
de oficio emitida por la Secretaria de la Funcién Pablica.

En estos casos “EL INSTITUTO” reembolsara a “EL PROVEEDOR” los gastos no
recuperables en que haya incurrido, siempre que éstos sean razonables, estén comprobados y
se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA QUINTA.- SUSPENSION DEL SERVICIO.- En caso fortuito o fuerza mayor, bajo su
responsabilidad, “EL INSTITUTO” podré suspender la prestacion del servicio en términos del
articulo 55 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en
cuyo caso Unicamente se pagaran aquellos que hubiesen sido efectivamente prestados.

Cuando la suspension obedezca a causas imputables a “EL INSTITUTO” se pagaran previa
solicitud de “EL. PROVEEDOR?” los gastos no recuperables de conformidad con el articulo 102
fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, para lo cual debera presentar su solicitud a “EL INSTITUTO” para su revisién vy
validacién, una relacion pormenorizada de los gastos, los cuales deberan estar debidamente
justificados, sean razonables, se relacionen directamente con el objeto del servicio contratado
y a entera satisfaccion del administrador de este contrato.

DECIMA SEXTA.- CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL
INSTITUTO" podra rescindir administrativamente este contrato, sin méas responsabilidad para

el mismo y sin necesidad de resolucién judicial, cuando "EL PROVEEDOR" incurra en e
cualquiera de las causales que de manera enunciativa mas no limitativa se sefalan a \ﬂ\
continuacion: N MY

1

a) Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del presente contrato, a mas tardar \ 1
dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo. :, b

b) En caso de que no preste el servicio en los términos detallados en el anexo técnico
incluido en el Anexo 2 (dos) del presente contrato correspondiente.

c) Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacion
proporcionada para la celebracion de este contrato.

d) Cuando incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones establecidas
en este instrumento juridico y sus anexos. '
e) Cuando se compruebe que haya prestado los servicios con alcances y caracteristicas
distintas a las pactadas en este contrato.
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f) Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo y a favor de cualquier otra
persona fisica o moral, los derechos y obligaciones derivados del presente instrumento
juridico, con excepcién de los derechos de cobro, previa autorizacion de "EL
INSTITUTO".

g) Sila autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacién analoga o
equivalente que afecte el patrimonio de "EL PROVEEDOR".

h) Cuando de manera reiterativa y constante, “EL PROVEEDOR” sea sancionado por parte
de “EL INSTITUTO” con penalizaciones sobre el mismo concepto de los servicios que
proporciona y con ello se afecten los intereses de “EL INSTITUTO”.

i) Cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en incumplimiento de cualquiera de las obligaciones
a su cargo, de conformidad con el procedimiento previsto en el Articulo 54 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA SEPTIMA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” en
términos de lo dispuesto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, podra rescindir administrativamente el presente contrato en
cualquier momento, cuando “EL PROVEEDOR” incurra en incumplimiento de cualquiera de
las obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento siguiente:

a) Si “EL INSTITUTO” considera que “EL PROVEEDOR?” ha incurrido en alguna de las
causales de rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a
“EL PROVEEDOR?” de forma indubitable por escrito, a efecto de que éste exponga lo
que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes,
en un término de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacién de la comunicacién
de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el inciso anterior, se resolvera considerando los

argumentos y pruebas que hubiere hecho valer. N

c) La determinacién de dar o no por rescindido administrativamente el presente contrato, /7 \ |\
debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a “EL | |
PROVEEDOR” dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del |1

~ o . U
plazo sefialado en el inciso a) de esta Clausula. ! L

En el supuesto de que se rescinda el presente contrato, “EL INSTITUTO” no aplicara las
penas convencionales, ni su contabilizacién, para hacer efectiva la garantia de cumplimiento
de este instrumento juridico.

En caso de que “EL INSTITUTO” determine dar por rescindido el presente contrato, se debera :
formular y notificar un finiquito dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la fecha en \l
que se notifique la rescision, de conformidad con el articulo 99 del Reglamento de la Ley de

Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en el que se hagan constar los
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pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO” por concepto de los servicios
prestados por “EL PROVEEDOR” hasta el momento en que se determine la rescision
administrativa.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO” bajo su responsabilidad podra
suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido este contrato, “EL PROVEEDOR”
presta los servicios, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacion y
verificacion de “EL INSTITUTO” por escrito, de que continta vigente la necesidad de contar
con los servicios y aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO” podra determinar no dar por rescindido el presente contrato, cuando durante
el procedimiento advierta que dicha rescisiéon pudiera ocasionar algin dafio o afectacién a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL INSTITUTO” elaborara un
dictamen en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacién que se
ocasionarian con la rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido el presente contrato, “EL INSTITUTO” establecera de conformidad
con “EL PROVEEDOR” un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se
hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que “EL PROVEEDOR?” subsane el incumplimiento
que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescisiéon. Lo anterior, se llevara a cabo a
través de un convenio modificatorio en el que se atendera a las condiciones previstas en los
dos ultimos parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Pudblico.

DECIMA OCTAVA.- PROPIEDAD DEL CONTENIDO DE LOS MENSAJES.- “EL
INSTITUTO” es propietario y responsable del contenido de los mensajes cuya difusion es
objeto de la prestacion de los servicios pactados en el presente contrato y manifiesta que no
contravienen la legislacién en materia de salud, la moral, las buenas costumbres, el orden
publico o derecho de terceros. Cualquier modificaciéon al contenido o disefio del (los) mensajes
a difundir debera ser autorizado por escrito por la Titular de la Coordinaciéon Técnica de
Difusion, en caso de contravencion a lo aqui estipulado “EL PROVEEDOR?” se hara acreedor
a la imposicion de las sanciones correspondientes y ademas tendra la obligacién de difundir el
mensaje en la forma originalmente pactada y detallada en la orden de transmisién, insercién o
de servicio correspondiente.

DECIMA NOVENA.- CONFIDENCIALIDAD.- “LAS PARTES” convienen en considerar como
informacién confidencial a toda aquella relacionada con las actividades propias de “EL
INSTITUTO” y que sea proporcionada en la ejecucién del presente servicio, asi como aquella
a la que tengan acceso las partes, con motivo de este contrato. De la misma manera,
convienen en que la informacién confidencial a que se refiere esta clausula, puede estar
contenida en documentos, férmulas, conversaciones telefénicas, mensajes en audio, mensajes
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en grabadoras, cintas magnéticas, programas de computadora, disquetes correos electrénicos,
o cualquier otro material que tenga informacién juridica, operativa, técnica, financiera o de
analisis, para la prestacion de los servicios, obligandose “EL PROVEEDOR?”, adicionalmente a
lo siguiente:

a) Utilizar la informacién a que tenga acceso o generada con motivo de su estancia en las
instalaciones de “EL INSTITUTO” Unicamente para cumplimentar el objeto del
presente contrato.

b) Limitar la revelacién de la informacién y documentacién a que tenga acceso,
Unicamente a las personas que dentro de su propia organizacién se encuentren
autorizadas para conocerla, haciéndose responsable del uso que dichas personas
puedan hacer de la misma.

c¢) No hacer copias de la informacion, sin la autorizacion por escrito de “EL INSTITUTO”.

d) No revelar a ningtn tercero la informacién sin previa autorizacién por escrito de “EL
INSTITUTO”.

VIGESIMA.- RELACION LABORAL.- “LAS PARTES” convienen en que “EL INSTITUTO” no
adquiere ninguna obligacién de caracter laboral para con “EL PROVEEDOR” ni para con los
trabajadores que el mismo contrate para la prestacion del servicio objeto del presente

instrumento juridico, toda vez que dicho personal depende exclusivamente de “EL
PROVEEDOR”.

Por lo anterior, no se le considerara a “EL INSTITUTO” como patréon, ni adn substituto, y “EL
PROVEEDOR” expresamente lo exime de cualquier responsabilidad de caracter civil, fiscal, de
seguridad social, laboral o de otra especie, que en su caso pudiera llegar a generarse.

“EL PROVEEDOR’ se obliga a liberar a “EL INSTITUTO” de cualquier reclamacién de indole
laboral o de seguridad social que sea presentada por parte de sus trabajadores, ante las
autoridades competentes.

"

VIGESIMA PRIMERA.- PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION.- En cualquier momento L\/}

durante la vigencia del presente contrato, “EL. PROVEEDOR” o “EL INSTITUTO” podran
presentar ante el Organo Interno de Control en “EL INSTITUTO” solicitud de conciliacién por |
desavenencias, derivadas del presente instrumento juridico, conforme a lo dispuesto porla Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y su Reglamento.

La solicitud se presentard mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos en el
articulo 15 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, ademas hara referencia al
naimero de contrato, al servidor publico encargado de su administracion, objeto, vigencia y el
monto del contrato, sefialando, en su caso, sobre la existencia de convenios modificatorios,
debiendo adjuntar copia de los instrumentos consensuales debidam_ente suscritos.
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VIGESIMA SEGUNDA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en los
articulos 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 91 de
su Reglamento, “EL INSTITUTO” podra celebrar por escrito convenio modificatorio, al
presente contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR” se
obliga a entregar, en su caso, la modificacién de la garantia, en términos del articulo 103

fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

PRORROGAS.- Asimismo, se podran acordar prorrogas al plazo de entrega originalmente
pactado por caso fortuito, fuerza mayor o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO”, todo lo
cual debera estar debidamente acreditado en el expediente de contratacion respectivo. “EL
PROVEEDOR” puede solicitar la modificacion del plazo originalmente pactado cuando se
actualicen y se acrediten los supuestos de caso fortuito o de fuerza mayor.

Cualquier modificacion al presente contrato, debera formalizarse mediante convenio y por
escrito, mismo que sera suscrito por los servidores publicos que lo hayan hecho en el contrato,
quienes los sustituyan o estén facultados para ello.

VIGESIMA TERCERA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a
continuacién forman parte integrante del presente contrato:

Anexo 1 (uno) “Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo”
Anexo 2 (dos) “Términos y Condiciones y Anexo Técnico”
Anexo 3 (tres) “Propuesta Econdmica y Acta de Adjudicacion”

Anexo 4 (cuatro) “Formato Fianza de Cumplimiento de Contrato”

VIGESIMA CUARTA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas |
del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Serviciosi\

del Sector Publico, su Reglamento y supletoriamente al Cédigo Civil Federal, a la Ley Federal |

de Procedimiento Administrativo, al Cdédigo Federal de Procedimientos Civiles y demas
ordenamientos aplicables en la materia.

VIGESIMA QUINTA.- JURISDICCION.- Para la interpretacién y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo, “LAS PARTES” se someten a la jurisdicciéon de los Tribunales Federales competentes
de la Ciudad de México, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro
que por razén de su domicilio les pudiera corresponder.
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Contrato No.

Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal
del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresion de su libre voluntad y que su
consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe ni otros vicios de la voluntad,
lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de México, Distrito
Federal, el dia 2 de junio de 2015, quedando un ejemplar en poder de “EL PROVEEDOR” y

los demas en poder de “EL INSTITUTO’.

“EL INSTITUTO”
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

I ' f

“EL PROVEEDOR”
GRAFIMEDIOS, S.A. DE C.V.

Azlém“”m\(j

JOSE ANTONIO SALAZAR ANDREU
"Representante Legal

AREA CONTRATANTE

, 2
| P

EDUARDO VALLARTA ALAMAN
Representante Legal

AREA REQUIRENTE Y AREA TECNICA

| X

| {
LICENCIADO JAVIER BRIZUELA FERNANDEZ
Titular de la Divisiéh de Contratation de
\, Activos y Logistica

LICENCIADO JOSE LUIS ALCUDIA GOYA
Titular de la Coordinacién de Comunicacion Social

ADMINISTRADORA DEL CONTRATO

LICENCIADAVIRIDIANA MORENO ARAUJO
Titular de la Codrdinacion Técnica de Difusién

Las firmas que anteceden, forman parte del Contrato Abierto nimero R5M0511 celebrado entre el
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL y la empresa denominada GRAFIMEDIOS, S.A. DE

C.V., de fecha 2 de junio de 2015.

JASS/AAUIASN/M
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL 5
DIRECCION DE ADMINISTRACION Contrato N
UNIDAD DE ADMINISTRACION R5M0511
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES A
Y CONTRATACION DE SERVICIOS clonscn Bt
ANEXO 3

“PROPUESTA ECONOMICA Y ACTA DE ADJUDICACION”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 07 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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grafimedios

COMUNICACION CREATIVA

Meéxico D.F. a 12 de enero de 2015

LI1C. VIRIDIANA MORENO ARAUJO
COORDINADORA TECNICA DE DIFUSION
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
PRIESENTFE

['stimada Lic. Morgno:
A continuacion enumeramos las lincas de autobuses. cobertura. opeiones de publicidad asi como

tarifas vigentes para el gjercicio 2015,

Razon Social: Grafimedios. 8.A de C.V
Nombre comercial: 1TV {Transporte TV)
RIC: GRA 960502 RI19 ‘
Tipo de servicio: Medios Publicitarios

Lineas de autobuses y coberturu

LINEAS DE AUTOBUSES

COBERTURA FOR ESTADOS

P s s s
- OMNIBUS DE MEXICO

' .

ETN

[—

| TURISTAR LUIO ¥ TURISTAR

SONORA, CHIHUAHUA, NUEVO LEON, TAMAULIRAS, SINALGA, DURANGO,
ZACATECAS, S5AN LUIS POTOSI, NAYARIT, JALISCO, AGUASCALIENTES, GUANAIUATO, |
QUERETARQ. HIDALGQ, VERACRUZ, COLIMA, MICHOACAN, GUERRERO, ESTADO DE i
MEXICO, DF i

! BAJA CALIFORNIA NORTE, SONORA, CHIHUAHUA, NUEVO LEON | TAMAULIPAS,
SINALOA, DURANGQ, ZACATECAS, SAN LUIS POTOSI, NAYARIT, JALISCQ, COLIMA,
AGUASCALIENTES, GUANAIUATO, QUERETARO, MICHOACAN, GUERRERQ, MORELOS,
EDO DE MEXICO, DISTRITQ FEDERAL, PUEBLA, OAXACA Y VERACRUZ

BAJA CALIFORNIA NORTE, SONQRA, CHIHUAHUA, NUEVO LEON , TAMAULIPAS,
SINALOA, DURANGO, ZACATECAS, SAN LLHS POTOSI, NAYARIT, JALISCO, COLIMA,
AGUASCALIENTES, GUANAIUA IO, QUERETARQ, MICHOACAN, GUERRERO, MORELOS,
EDO DE MEXICO, DISTRITO FEDERAL, PUEBLA, OAXACA Y VERACRUZ

N DE CONTRATOS

Artemio del Valle Arizpe # 9 Colonia Del Valle C.P. 03100, México D.F. TelFax: +52 (55) 56 694049 )7 §)
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GhO (GRUPO HERRADURA |

DE OCCIDENTE). AUTQVIAS,

tA LINEA, PEGASSO. HP,

VIAIERO, HALCONES,
__MEGRA

@U

.oy,
i

grafimedios

COMUNICACION CREATIVA

GUERRERO

TAP TRANSPORTES Y
AUTOBUSES DEL PACIFICO

MEXICO Y DISTRITO FEDERAL

[ JALISCO. COLIMA, MICHOACAN, QUERETARO, GUANAIUATO, EDO DE MEXICO, D.F ¥

BAJA CALIFORNIA, SONORA, SINALOA, NAYARIT, JALISCO, MICHOACAN, EDO DE

" COSTA LINE F., MORELOS, GUERRERO
" OVNIBUS D.F, EDO DE MEXICO HIDALGO
" PARKIHUNI MORELIA, GUERRERO )
© CAMINANTE D F ESTADO DE MEXICO
FLECRA ROJA EDO. DE MEXICO, D.F. | QUERETAPO GUANAIUATO
AMLALCENSES QUERETARD o

" AUTOBUSES ZINACANTEPEC

| D.F. EDO DE MEXICO, MICHOACAN , GUERRERO

"AUTOBUSES VALLE DF(

D.F EDQ DE MEXICO, HIDALGO

 MEZQUITAL B
SUR JALISCO, COLIVIA, MICHOACAN
T AGUILA EDO DE MEXICO, D.F. , MORELOS, GUERRERO

AUTOBUSES DE! NORESTE
SADECY

TAMAULIPAS, NUEVO LEON Y SAN LUIS POTQS!

Pantallas en werminales de autobuses

ZONA A Ng " ZONAB [DIGITAL  N® ZONAC(DVD) | Ne
(DIGITAL PANTALLAS SIGNAGE /DVD) PANTALLAS . PANTALLAS
SIGNAGE)
“mewce | i Tcame TS " Apatzingan 2
{observatario/p !
omiemae)
1 |
| Guacalajara 8 Uruapan 6 San Felipe , Gto | 2
} Moselia 3 Querétaia B ) ' 4 ) Tamazula S _‘31"—
[' Qu}arem;é B : q San Miguel 5 Tecoman 1
| | . Allende A e
[ . Cixtapa 1 Plaza del Sol, Gal 2 ;
! 2 i
' Dolores Hidalgo 1 Tren hgero, Gdl ‘ 1
T ’ T  Manzanile s T _'"‘""_"_'—L

Artemio del Valle Arizpe # 8 Colonia Del Valle C.P 03100, México D.F. TelfFax: +52 (55) 56 69 40 4

“’”N DE

m"

DIVIS

CONTRATOS

£, 9
(,’ i'u




SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S)
FISICA(S) IDENTIFICABLE(S) TALES CcoMo Ry
CORREO ELECTRONICO Y NUMERO TELEFONICO _"‘ “ s

CELULAR, DE CONFORMIDAD A LO ESTABLECIDO @ -

EN LOS ARTICULOS 113 FRACCION I Y 118 DE LA r a f' m e d 1 o S
LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA

INFORMACION PUBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016 COMUNICAGCION CREATIVA

Adjuntamos las prapuestas de publicidad con las tarifas vigentes aplicables para ¢l Instituto
Mexicano del Segurb Social para el cjercicio del afio 2015 con una relacion detallada de espacios
de transmision y/o exposicion asi como los tiempos minimos de contratacion de cada una de las
aceiones.

Tarifag ejercicio 2015

PRODUCTO ' COBERTURA | FRECUENC | ESPACIO DONDESE | PERIODD | CONIRAT | TARIFAS TARIFAS
LA UBICA EXHIBICIO | ACION PFUBLICADRS  IMSS
! N MiNIMA i
. |
SFOT 0" " DEPFNDIENDO O 1A 25SPOTS | ENLOSAUTOBUSES | 30 DIAS 200 1 s360000 §:.32800 i
lintaCoONTREIADA | sROMEDT | PanTALLAS AUTCBUSE '
Fopornia | unirateso 5 : (
R i INDIVIDUALES : f
CABECLRA EN DEPLNDIENDO DE LA 100,000 ASIENTDS EN LOS 30DIAS 00020 | $2.00 S15 i
AUTOBUS URNARID - [INEACONIRATADA | AUTOBUSES :
. {LINLAS PREMIUN) . |
OCRTABOLLTO | DIPEATIZNDODE Ls | 50,060 SELNTREGA CGNEr | 30 DA% boos | 5 1o T
, LINEA LDNYRATATA BOLLTO |
| ILINLAS PEEMIUN) DERFNDILNGO Dt . .
! | LA LINCA : ;
PORTASDLETD . CEFENDIENDC OE Lv | 100,000 SEONTREGA CoN Tl | 30 DiAs 100000 % 1.20 s112 !
LINEACONIRAIADA | BUTFIO : :
(UNCAS PREMIUN) | DEPENDIENIIO 1L
' LA LINEA ;
HOX LUNCH " DERENDIENDC DE LA 50,000 St ENTHEGA EN T30 Dlas 50000 [ sL70 $1.22
LINEA-.CONTRATADA UNEAS PREMIUM !
IUNFAS PRERMIUM) | ‘
BOX CUNCH DEPENDIENDO DE LA 160,000 | SEELNTREGA LN T30 mias w060~ Te1spT T | <108
. HINEA CONTRATADA i 1INEAS PRENIUM ] !
((INCAS PREMIUM : : .
INSCRTOQSAMPLEQ + BEPCNDIENDODCLA | N/A | DENTRO DE LAS TR NfA i S 190 £1a5
PN BOX THR » HINEACONTRATADA | BOLSAS DE BOX !
(UNEAS PREMIUN ! LUNCH .
TEPACO YN SAA DT TINEAS CON SALA 1T M | SALADI (SPFRA(BQ ' 30DAs | 2 { $27.000.00 5
ESPERA PARA BANNIH  [SP(HA PRGPIA ) " ems 80cmy i 18.225.00
LPOIY LW PANTALLAS  COBERTURAANCXA | 1258075 ¢ CITRAS DE T30 DiAs LI | 37hois do 742550
PN TAGUILLAS £ N _ PORHORA  MOSTRADORES DL PANTALLA |
" TERMINALES ‘ TAGUI LA s !

T.os precios no incluyen 1. V. A.

Datos del Ejecutivo que manejara la cuenta.
Nombre: Rafael Sanchez Arce
Caorreo Llectronico:

Teléfone de Ofieing: |!)I!! ” l

eléfono L'clulur:_

S;In ngs por ¢l momenta Juedo e usted.
i \

f l MUA Lem Ut

Lic. Gduardo Vallarta i
Dircctar General

DIVISION DE CONTRATOS

: oy
Artemio del Valle Arizpe # 9 Colonia Del Valle C.P, 03100, México D.F. TellFax: +52 (55)56 694049 3’7 '

]



usuario
Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FÍSICA(S) IDENTIFICABLE(S) TALES COMO CORREO ELECTRÓNICO Y NÚMERO TELEFÓNICO CELULAR, DE CONFORMIDAD A LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 113 FRACCIÓN I Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016


"OLNLLLSNI T3 VHVd STININILNI
SYIONVLSNNOYIO SYWId A AVAINNLYOdO ‘OLINIINVIONYNIA ‘Qvaliyd ‘0I034d ¥ OINVND
N3 SFTEINOJSIA SINOIDIANOD SIHOran SY1NYHNDISY IS VW04 V1S3 3@ 3no OANVYIAISNOD

86'666'650°c62¢ 00°000v22°2L1$ | TVIOL
96'830°22h0vS | 65°L28°89L'9LS | vAI

£0'1€6°L89'252$ | L'ZLL'SS0°'LOLS wiolans

SOV INIWI1dN0OD
A ERVAILI
. ‘SOSTUJII
. ‘'SOOINQY LT3
: ONOD |\ 610w LvaINGD
. oo | ASawiog 0| Noovomnos | NOIVLY oTIousvsaa ,
€0°1€6°2€9'292$ | Lb'2LL'GS0°LOLS "SOSIHMI aq SOIQIN | o)\ axa 15a
szt
'SOOINQuLo373 |30 ViIoZAW  wNn | TS0 SE
: 30 SIAVYL v ‘slog "02ITaNd ¥OL193S 13d SOIDIANIS
(sarvNoIonuLsNI A SOLNIINYONIHYY SINOIDISINOAY 3a AT1 V1 30 OINIWYIOTY 13a | NOIOOVL 22 OTNOJLYY
(SlvNvdiyD 8 NOD avaINOANGD 30 ‘voriand NOIOVLION Y1 v NOI9dI0Xa 3a NOIOYIIHILSNr 9 OXINY
Mwﬂ 30 Noisndig ‘0IASHd V1S3NdNSTUd AYAIIIGINOCSIA 30 NIWYLOID 'S OXINY

019 | "SINOIOIANOD A SONINYIL ‘¥ OXaNY
¢ "ODINO3FL OXaNY '€ OXINY

‘OIIAYTS 130 NQIOV.LYHINGD V1 VANILSNS IS

N0 SV N3 VOI1aNd NQIOYLIOI Y1V NOIOGIOXA V1 30 NOISYDIHILSNE 3a OLNINNOOA Z OXINY
"LO SYYD OLVWHOH '} OX3NY

‘NINNSII JINTINDIS TV IWHOANOD SORIVINIWITINOD A STTV.LIDIA ‘SOSTUJII ‘SOOINQ¥LOTTE

OWOD NOIOVOINNNOD 3a SOIdIW 3a VI0Zaw YNN 3a SIAVYL V ‘5102 (S3)TYNQIDNLILSNI NQIOVININNOOQ 3UINIINDIS V1 3d VIdOD 011 Vaivd OQNY.INNray 'SONIND
(slvNvdivo (s)v1 3a NoIsndia 3a odiAvas 13a NQIOVIVHINOD OIJIANES T30 NOIDdINOS3A J0 500 3d OAVIN 30 IDHOLYO T3 (SYYID) SOIJIAMIS A SOLNIINVANTRY ‘SINOIOISINOQY
30 TYNOIONLLLSNI FLIN0D "H ¥Od SOLOA 30 AVAININYNN NOd NOIOYEONCY v 30 OQvAIM3Q

“VMINVI JINZINSIS V130 SORVINIWITINOO A SITVUOIQ ‘SOSTUAMI 'SOJINQHIIZTA OWOD N IOVIINNIWOD 3

SYVIO 13 40d OQYNINY.LOI] 'YLO3HIA NOIOVOIANFQY 30 OINIINIGI00Nd 1 JINVIGIW ‘vorignd SOIQ3W 30 Y10Z3W VNN 30 SIAVYL ¥ 'S402 (§3)TYNOIONLLLSNI (S)YNVANYS (ST 3 NQISndia
NOIDV.LIOI V1 V NOIOdIOXT 3d 0SYD ONOD SOIGIN 3a VIOZIW V1V ¥volanray YNIWy313a 3s 30 OIDIAYIS 130 NOIOYLYMINOD V1 QLIOMOS “TVI00S O¥No3s 130 ONYOIXIW O1NLIISNI T3
‘dSSYvivi3a) NOIOOVYS Ly 0INOILYY 13 NI 0dID31GY1SI O NOO QvVaINO4NOD 33 ~0N¥3oNIL TWID0S NQIOYIINNINOD 3a NQIOYNIGHO0D v13a HYINILL 'YAOS VIANOTY SINT 3SOr 3 13 'IONIND

NOIDYIIaNrav v1 v 3a3008d 3$ 30D 07 ¥Od ‘S01SINdONd SONINMIL SOT NI anLoos v1 SIINIAI03INY

"SONY.ININITJINOD A STTYLIDIA ‘SOSTUJII ‘SOOINQY 103713 ONOD NQIOVOIINNINOD

OLNLILSNI T30 TWI90S NOISYAININOD 3 N IOYNIGHO0D V1 ‘OLNIWVI93Y NS 30 | NOIDOWRA 30 SOIAAN 30 Y10ZIW YNN 3 SIAVML ¥ ‘G10Z (ST)TYNOIDNLLLSNI (SIVNVHINYO (ST 30 NQIsn4ig
2L A 1L SOIND|LMY wo,m OWO0D JSvY .oo:mwn_ ¥O103S 730 SOIIAYIS A SOLINIINYANIMY 30 OIDIAY3S 130 NOIOVLVHINGD V1 ViYd 'YOILS|D0T A SOAILOY 30 NQIOVLVHINGD 330 NQISIAIQ
'SANOIOISINDAY 3 AFT v1 30 29 A | NOIOOVMS 1+ ‘0p ‘Il NOIOOWMA 92 ‘Il NOIOOVXH V1 VL0343 3NO S10Z-00LN-6LOADELO-YS "WON YIOTNIG NOIOVIIANray 3a OINIIWIG3D0Hd
2C 'XI NQIOOWMA € SOTINOJLYY SOT NOD QvaINYO4NOD 3a A SONVOIXAW SOQINN SOav.is3 «NQAVd A SOTIHOW YRIVIN ISOr OWIS|TvyaNID 713Q ONV ‘SL0Z..

SO7T 3d VIILT0d NOIONLILSNOD Y1 30 ¥€1 OINOJL¥Y 13 N3 OINIAWYANNd NOD -0adNno3s

"00I78Nd ¥OLO3S 13a SOIDIANTS A SOLNIIWVANIIY ‘SANCIDISINDAY

"00r18Nd YOLOIS 130 SOIDIANIS A SOLNIINVANIHYY ‘SINOIOISINDY
FAATTY130 ¥ OINVLLHY T3Q ONYJIRY Ty VIDINIA NOIOYIIANTQY 30 Y10y AQAITVT 30 by OTNOUNY T30 O¥YAY TV VLO3MId NOIOYIIGNFaY 30 vLov

VOILSIOOT A SOAILOY
3ANQIOVLYHINOD 3d NOISIAIG
SOALLOV A NOISYIANI 30 S3INIF 3a NOIJISINDAY g

YOIaOuas vi3a ONUII809 mc <U—Zow._v ZO—O/‘NZ_DZOOO
SOIDIAYES 30 NOIDV.LVHINOD GY
ODJIXAW A SINIIE 30 NOIDISINGAY 30 NOIOYNIAH00S =
- NOIDVHLSININAY 30 AvaINA
NOIQVHLSININGY 30 QvaINn NOIDVHISININGY 30 NOIDOIHIa
NOIDYHLSININGY 30 NOIDD3HIO

9€T0¢00 7810000

VOILSIOOT A SOAILOY

30 NOIOYLYHINOD 30 NQISIAIQ

SOAILOY A NOISH3ANI 30 S3N3IIE 30 NOIDISINDAY SSWI
30 YOINDIL NOIOVNIQHO0D

SOIDIANIS 3d NOIOVLVHINOD G Y
A SANJIF 30 NOIDISINDAY 3a NOIDYNIGHOOD <




V10V 134 Nid

"910Z-00LN-6L0UADEL0-YS NN TYNOIOYN
VLO3HIA NQIOYOIANray 3a OINIINIGIOOHd TV NIANOJSIHHOO NIGIOTLNY IND SYWHIH SV

X
Oy Ivd
VARYZLYRINYYST 3 N|inbvor odoaisi Isor
R

s

ON3HOo 1AI™IA T

J "NOISN4Ia
. 30 VOINOFL NQIOYNIQHOO0D v13a ¥y INLIL

SSINI 130 TOYLINOD
30 ONY3LNI ONVOYHQ 130 FINV.INISTHITY

A L
zZ3a E] El CR-EUN/

VOILS|90T A SOALLOY
NOIOY.LYHINOO 30 NQISIAIQ V1 A ¥YINLL

‘SSII 13 ¥od

“TYNOSH3d NQIOVOIILON Y1 3ANLILSNS IS OLNIINIAIOOHd 3183
NOD ‘VWSIN V1 30 VIdOO MaNTLE0 A OQINZINOD NS 3a ISUVHIINT V HIANOY ‘STLNVIOILHYd
SO1 30 AvarigysSNOds3ad VAISNTOX3 3a S3 3n0 01 ¥od - XWrqoh’ealjqnducoUny J8UBIGuIoo//.SanY
13INVHdINOD 3A VOINQYLO3 T3 YNIDYd V1 30 SIAVML V YAIANNSIA YH3S V.10V JINISINd V1 “4°a
OIXZAN ‘00290 "d"D “OONILIHNYND NOIOY93713d 'JLMON YINOY VINO10D ‘162 ‘ANN OONYHNG 3TTVD
Y1 N3 0avaign 3183nNI 13d OSId OLNIND 13 N3 VavNLUS ‘SOAILOY A NQISHIANI 3d SInig
34 NQIOISINOAY 30 YOINOIL NOIOYNIGHO0D Y1 3a VOLLS|90T A SOAILOY 3a NQIOVLVMINOD
3d NOISIAId V1 3d NQIOVOINNNOD 3d o¥I1gvl 13 N3 V1OV 31IN3S3Hd V1 30 VIdOD WNn
YHVYrid 3S ‘dSSYY1Vv13a sig ze OINJJLNY T3 N3 01S3NdSIA 07 NOD AVAINEONOD 3 -~0dNN93s

VIdOD VOIHINT $313S 3nd
V130 VINSIA ‘3INIS3Hd V1 NVE9ILINI IND SYFOH SY1 30 YNN YavO A SYAOL N3 ‘O10V 31S3 N3
NINIIAYILNI 3IND SO1 SOAOL ‘STINIAID0Hd STTVoIT S019343 A OWSIIN T3a NQIDVIIJILON 30
VIONY.LSNOD vaig3d V1 vHvd I0TvD TV NYWMIH A NIOHYI TV VOIHENY 3S 3ND 01 40d ‘SH0Z-00LN
“6LOYAD6LO-YS 'WNN Y.LOIHIA NQIOYIIANray JINISTH Y1 30 3HHAD T¥ OANIIGID0Hd OIDINI
30 vHO34 NS 30 V]a 13a SOLNNIN VININONIO NOD SYHOH 3131810310 SY1 V¥ OLNIIWIAID0Hd
313 OQVYNIWY3L ¥Od va 3S ‘Wyivdl Ino OINNSY OMIO OGNIILSIX3 ON -ON3IWRNd

ELtElS)

"02118Nd ¥OLI3S 130 SOIJIANIS A SOINIIAVANIUEY ‘saNOISISInDaY
30 A3TV1 30 W 0IND[LYEY 130 O¥VdINY TV Y.LOTHIG NOIovalanray 3a v1av

YOLLS]90T A SOALLOY

30 NOIOVYLYHINOD 3a NOISIAIQ

SOAILDVY A NQISHIANI 30 SINIIF 3A NOIDISINOAY SSWI
30 VOINOIL NQIOYNIQHO0D

SOIDIAYIS 3d NOIOVLYHINOD @
A S3NIIE 3a NQIDISINDAY 3A NOIDYNIGHOO0D <)

NOIOVHISININGY 30 AvaiNn
NOIVHLISININGY 3d NQID03HIa

YOIIQd3d v 1 3d ONUZIgon

ODIXdW

|
¢

-

S

SOLVYINOD 30 NOISIAI
m SOXINV

'dSSYV1Y130 8% OINOJLYY
13 N3 0QI0378Y.183 07 V QVAINKEOINOD 30 "HOIMALINY O °4°A ‘O2IXIIN ‘00290 “d"D DOWILHNYND
NQIOVO373a "FLHON YIWOH 100 ‘0SId +0} ‘162 "WAN OONVHNA 3 ITI¥D Y1 NI OLIS 'SOLYMLINGD
30 NQISINIG Y1 N3 ‘NOQIOVOIaNraY Y1 3d Mil¥vd ¥ SIINTINOIS SITTVHNLYN Svja S} SOl
30 OY.INIA NYHYNHI4 38 V1OV VISI 3d SOQVAINIA SOAILOILSTY SOLYHINOD SO1 ~OWNIo3a

&

‘OALLISOd OQILNZS N3 “VI00S Qvaidno3s 3a VM3 LYW

N3 SITVOSId SINOIOVOITE0 IA OLNIINIMLNND IA NOINIHO V1 HYINISIHd yd3493d
vavolanray VvSIWdWI VY1 “MIQd1e2/71Z10L LOHIYS'0aoY OaN¥3NdY TV 0103dS3y o
‘NOIOYIIaNray 3.LIN3S3Hd V13d YNNI V1 3d YHOIH V1Y INIOIA THININONT 38

3N0 V1 0 'F0HO0LYO TN SOa 3a I¥EWII0IA 3d VANIFYL 13 Yavarignd ‘SINOIOVZITYNLOY
SNS A TvOSIH VANYI3OSIN NOQIONTOSI™ V1 30 Se'4Z A ZZ1'Z SYI193™ Syl
OWOD |SY NOIOYY3A3d ¥13a TYOSH 091dQ0 13d ‘aee 0TND|LYY 13 HOod 0.1S3ndsid 01Y
OGN3IANTLY HOMILNY O1 ‘OAILISOd OQIINIS NI LYS T3 ¥Od SOQi¥IndIy A SOQavivNas
SONIAMIL SOT N3 STTYOSIH SANOIOVDITE0 SNS 3A OLNIINITHNND TV 0LD3dSIH NQINIdO
“IVO3T ILNY.INISTHHIN T3A VIOIHO NQIDVYDI41INIAl

Y937 3INV.INISTHSIY 13a TYIHYLION ¥3a0d

"OIMIOINOA 30 FINYEOHdNOD

'YNSIA V1Y SINOIOYIIJIAON OSYD NS NI A YALLNLILSNOD Y10V

— -SOIN3IWND0A SILINIINDIS S013d ‘SOLYHYINOD 3d NQISIAIA V1 NI OrIL0D YHYd TYNIORO
UYLNISTHd A VIO ¥YDIHYLINI 30 Nyy383d SOLVHEINGD SOT 3a YINNI4 Y1 Y OIATHd ~“ONIAON

'SY.1S3Ndoyd
SY1 30 NQIDYHOEY 13 V1 Viivd 3SVE 3d NOYIIAYIS 3ND ‘«SINOIDIANOD A SONIWNZL, A «00INOFL
OXANV» TV JNHOANOOD NYH¥VNLO3i3 3S 09vd 3d SINOIDIANOD SY1 OWOD ISY 'SOI0IAY3S
S07 30 NOIOVLSIMd V1 'dSSYV1 V1 3d Sv OTNOJMY 13 NI OINIAWVANNA NOD ~OAV.LIO

"JONIND TN SOA 3a IYEWTIOIA 3d ONN A VINITYL
T3 VISVH A NQIOVZITYIAHOL NS 3a HILYVd V YIS SOLVHINOD SOT 3d VIONIOIA V1 ~OWILdIS

"SONIND TN SO 30 IHEWIIOIA 30 ONN A VINIFHL T3 VISVH A NOIOYOIANraY
30 VHO34 V130 TV 3INIINOIS TIEYH V| 130 HIL¥Yd ¥ Y43S OIDIANES T3a VIONIOIA V1 -0LX3S

"OWINJIN OLNOW T3 HIMEND YYVd YINYLSINdNSTHd NOIDYZIHOINY V1
NOO NILIN3INO OANYND SOLY3IAY SOLYYINOD HYHE3130 NyHaOd SIAVAILNI A SYIONIANIAIa
SYT OINIWYIOIY NS 3d 98 A dSSYV1 V1 3d Lv OINDJLYY 13 NOD AYAIANOANOD 3d ~OLNID

'VAI T30 STINY (N'W 001/€0 SOS3d NN A VINITHL SOINIIDIAON
TN 313IS A VANIIYL SOINIIOSIES SINOTIA SOA A VININONID SOLN3IDSOA) €07 1£6'/€9'262$
30 QvalLNYD V1 ¥Od S3 0Qioy3ard ¥3s 3a I19ildIosns ‘ONIXYW OINOW 13 'VAI 13d
S3LNY (N'W 001/L¥ SOS3d SOQ A VINIIIS OINIIO TN OONID A YININONIO SINOTIN NN OLNIID)
LWZ.1'950'101$ 30 AVAIINYO V1 HOd S3 09vd 3d OSINOYIINGD OWOD OWINJW OLNOW 73-'014VN2

"02178MNd HOLI3S 130 SOIDIAYIS A SOLNIIWYANIHYY ‘SINOIDISINDAY
30 AFTVT30a 1y 0INJULYEY T30 ONVAIAY TY VLOINIQ NOIOYIIANFaY 3a V.19V

VOILSIO0T A SOALLOY
3ANOQIOYLYHLINOD 3a NOISIAIQ

SOALLOV A NQISHIANI 3d S3N3IE 30 NQIDISINDAY SSWI
30 ¥OINDZL NOIOVNIGHO0D

SOIDIAYIS 3A NOIOVLVHINOD ﬁn..'
A S3N3IE 30 NOIDISINOAY 3a NQIDYNIAH00D ~

NODVHLSININAY 30 avaiNn
NQIDVYLSININGY 3d NQIDD3HIa

GETOCOO

YOITE0LTH YT 30 ONY2I20Y

ODIXAW

7810800



~

i

ove ]

CA

o>

<@

65°/28'7v¢ [ 26390298 00°000'00Y J 00000000t [ (SNEOLNY N3 SYTTVLNYd) SOIQ3WIvaD] A 30Y'S SOIa3NIHv9]
SORIYINIWITdWOD
YAINIS VAINIS VYAINOD Al
WID0S NOZVY
OWINH OLNOW | OMIXYW OLNOW | OWINJW OLNOK [NOD OHIXYH OLNOW TR NN

| OX3aNY




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL o
DIRECCION DE ADMINISTRAGION Contrato N
UNIDAD DE ADMINISTRACION R5M0511
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES SO
Y CONTRATACION DE SERVICIOS Wy ool I
ANEXO 4

“FORMATO FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO”
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(NOMBRE DE LA AFIANZADORA), EN EJERCICIO DE LA AUTORIZACION QUE LE OTORGO EL
GOBIERNO FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y GREDITO PUBLICO, EN
LOS TERMINOS DE LOS ARTICULOS 11 y 36 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE
FIANZAS, SE CONSTITUYE FIADORA POR LA SUMA DE: (ANOTAR EL IMPORTE QUE PROGCEDA
DEPENDIENDO DEL PORCENTAJE AL CONTRATO SIN INCLUIR EL [VA.)
ANTE: EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PARA GARANTIZAR POR (NOMBRE O
D [ IAL DE LA EMPRESA). CON DOMICILIO EN (DOMICILIO DE LA EMPRESA), EL
FIEL Y EXACTO CUMPLIMIENTD DE TODAS Y CADA UNA DE LAS OBLIGAGIONES A SU CARGO,
DERIVADAS DEL CONTRATO DE {ADQUISICION, PRESTACION DE SER Cl0,) NUMERO (NUMERO DE
CONTRATO) DE FECHA (FECHA DE SUSCRIPCION),  QUE SE ADJUDICO A DICHA EMPRESA CON
MOTIVO DEL PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION (ESPECIFICAR SI FUE PROCEDIMIENTO DE
LIGITACION PUBLICA, INVITACION A CUANDOQ MENOS TRES PERSONAS, ADJUDICACION DIRECTA. Y
EL NUMERO DE ESTA), RELATIVO A LA ADQUISICION DE (OBJETO DEL CONTRATO): LA PRESENTE
FIANZA, TENDRA UNA VIGENCIA DE (SE DEBERA INSERTAR EL LAPSO DE VIGENGIA QUE SE HAYA
ESTABLECIDO EN EL CONTRATQ), CONTADOS A PARTIR DE LA SUSCRIPCION DEL CONTRATO. AS|
COMO DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSQOS Y MEDIOS DE DEFENSA
LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES Y HASTA
QUE SE DICTE LA RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE: AFIANZADORA
ESPECIFICAR LA INSTITUCION AFIANZADORA QUE EXPIDE LA GARANTIA), EXPRESAMENTE SE
OBLIGA A PAGAR AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE PROPORCIONAL DE LA
MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (PROVEEDOR,) LA TOTALIDAD DE
LAS PENAS CONVENCIONALES Y DEDUCCIONES, EN CASO DE APLICAR, ESTABLEGIDAS EN LAS
CLAUSULAS (NUMERO DE CLAUSULA DEL CONTRATO EN QUE SE ESTIPULEN LAS PENAS
CONVENCIONALES Y DEDUCCIONES, EN_CASD DE APLICAR. QUE DEBA. PAGAR EL FIADO) DEL
CONTRATO DE REFERENGIA, MISMAS QUE NO PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE
AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INGURRA EL FIADO, AS/ MISMO, LA
PRESENTE GARANTIA SOLO PODRA SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA
AUTORIZACION POR ESCRITO DEL INSTITUTO MEX/CANO DEL SEGURO SOCIAL; AFIANZADORA
ESPECIFICAR LA INSTITUCION AFIANZADORA QUE EXPIDE LA GARANTIA) EXPRESAMENTE
CONSIENTE: A) QUE LA PRESENTE FIANZA SE OTORGA DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN
EL CONTRATO ARRIBA INDICADO; B) QUE EN CASO DE INCUMPLIMIENTO POR PARTE DEL
PROVEEDOR, PRESTA VICIO, |

ESTADOR DE _SERVICIO, ETC,), A CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES
CONTENIDAS EN EL CONTRATO, EL INSTITUTO PODRA PRESENTAR RECLAMACION DE LA MISMA
DENTRO DEL PERIODO DE VIGENCIA ESTABLECIDO EN EL MISMO, E INCLUSQ, DENTRO DEL PLAZO
DE DIEZ MESES, CONTADOS A PARTIR DEL DA SIGUIENTE EN QUE CONGLUYA LA VIGENCIA DEL
CONTRATO, Q BIEN, A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE EL INSTITUTO NOTIFIQUE POR ESCRITO
AL (PROVEEDOR, PRESTADOR DE SERVICIO, ETC.), LA RESCISION DEL INSTRUMENTO JURIDICO: C)
QUE PAGARA AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE PROPORCIONAL DE LA
MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (PROVEEDOR, PRESTADOR DE
SERVICIQ, ETC.) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA
(NUMERO DE CLAUSULA DEL CONTRATO EN QUE SE ESTIPULEN LAS PENAS GONVENCIONALES
QUE EN SU CASQ DEBA PA EL_FIADO) DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO
PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRO
INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO; D) QUE LA FIANZA SOLO PODRA SER CANCELADA A
SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTOR(ZACI-@N POR ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANQ DEL
SEGURO SQGIAL; E) QUE DA S8U CONSENTIMIENTO AL INSTITUTO EN LO REFERENTE AL ARTICULO
179 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS PARA EL CUMPLIMIENTO DE LAS
OBLIGACIONES QUE SE AFIANZAN; F} QUE SI'ES PRORROGADO EL PLAZO ESTABLECIDO PARA EL
CUMPLIMIENTO. DEL CONTRATO, O EXISTA ESPERA, LA VIGENCIA DE ESTA FIANZA QUEDARA
AUTOMATICAMENTE PRORROGADA EN CONCORDANCIA CON DICHA PRORROGA O ESPERA; G)
QUE LA FIANZA CONTINUARA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS
Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE
LAS PARTES, HASTA QUE SE DICTE LA RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE,
AFIANZADORA (ESPECIFICAR LA INSTITUCION. AFIANZADORA QUE EXPIDE LA GARANTIA) ADMITE
EXPRESAMENTE SOMETERSE INDISTINTAMENTE, Y A ELECCION DEL BENEFICIARIO, A
CUALESQUIERA DE LOS PROCEDIMIENTOS LEGALES ESTABLECIDOS EN LOS ARTICULOS 279 y 280
DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROCS Y DE FIANZAS EN VIGOR O, EN SU CASO, A TRAVES
DEL PROCEDIMIENTO QUE ESTABLECE EL ARTICULO 63 DE LA LEY DE PROTECCION Y DEFENSA AL
USUARIO DE SERVICIOS FINANCIEROS VIGENTE. FIN DE TEXTO i - %
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